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............................................................................................................. [pl]
+

Mijnen eerweerden heere Guido Gezelle,

Bestierder van het klooster.

Kortrijk.

............................................................................................................. [pZ]
+

Alsemberg, 14 Juni 1894.

Eerw. heer en vriend,

Hertelijken dank dat gij op mij en mijn geboortedorp denkt! Ik meen nochtans dat dit Merchtenen geen betrek
heeft op Werchter. Misschien is er spraak van Merchtem, schoon en groot dorp liggende in Brabant, tusschen
Vilvoorden en Dendermonde. - Den naam Hennen (Henné) hoorde ik nooit; ook de VII tommen niet. - In Het
Kort Begryp van de stadt Aerschot (Brussel, 1766) vind ik inderdaad het volgende (ook bij ‘t volk spreekt men

daar in denzelfden aard over):

Dit moet beneden komen. *!

Een ander chronycke seght: Voorts men heeft dat Julius Caesar komende omtrent dry meylen van Loven scho6t

eenen Arent die in de locht vlodgh, waer naer die plaetse Arenschot soude geheeten zyn, alwaer hy oock een

Casteel ofte Fortresse maeckte.”(z)

Dit moet in 't begin komen van den tekst?

1 Stukje onderaan de briefkaart heeft hierop betrekking. Jan Bols duidt dit aan via een pijl en met instructies in potlood geschreven

2 Grammaye, Kort begryp van de stadt Aerschot, synde een hertoghdom in Brabant, haere opkomste, met eene korte beschryvinge
van het beeldt der Moeder Godts, ..., getrocken uyt seer oude chronycken van Brabant, p.13.

3 Wellicht is deze tekst ontleend aan zijn Historia Brabantica, Leuven, 1607. Zie ook Antoon Viaene, De historiograaf Jan-Baptist

Gramaye, in: Handelingen van het Genootschap voor geschiedenis te Brugge: (1971).
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*Den geleerden Schryver J.B. Grammaye seght gesien te hebben eenige Dichten ende oude Schriften in de
Boecken, berustende op het Casteel van Vilvodrden by Brussel, de welcke behelsen saecken, gebeurt in den tydt
van Julius Caesar, te weten; naer dat Julius Caesar overwonnen hadde de Duytschen, Trier ende, Tongheren, ende
meer andere Natien, af-komende met syn Leger om voordere Conquesten te doen in dese Nederlanden, gelandt
is hier ter plaetse, alwaer nu Aerschot staet, om met syn Leger wat te rusten en adem te scheppen, alwaer den
Jongelingh Octavianus synen Neve geschoten hebbende eenen Arent, Julius ‘t synder geheugenisse souden doen

bouwen oft maecken hebben een Fort, oft Casteel, niet wyt van de plaetse daer nu de braeckepodrte staet, en

alsoo het beginsel oft Naem aen dese plaets soude gegeven hebben van Arenschot.(4 )

Tot Woensdag, te Gent, als ‘t God belieft!

[ Totus tuus] in [Christo]®

Jn Bols

4 Grammaye, Kort begryp van de stadt Aerschot, synde een hertoghdom in Brabant, haere opkomste, met eene korte beschryvinge
van het beeldt der Moeder Godts, ..., getrocken uyt seer oude chronycken van Brabant. p.12-13.

5 Vertaling (Latijn)= geheel de jouwe in Christus.
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